@ O6cnyxuBaHue

* TwaTensHo 13yunTe BONPOCkI 06CNYXMBaHWUA 3TOMO
nnaxweTa, YTo6bl UCMONL30BaTL €ro Gonee Ge3onacHo
1 9(hHEKTUBHO, @ TaKke MaKCAMArIbHO NPOANUTE CPOK
ero cnyx6bl.

+ CneqiyiiTe MHCTPYKLMSIM B PYKOBOACTBE, YTOBbI OTKPbITH
nnaHweT, AEMOHTVPOBATL ero akceccyapbl, He npuberarire
K ApYrMM MeTofam OTKPbLITUS U AeMOHTaxa.

« MoxanyincTa, He POHANTE, He yAapsTe U He TPSACUTE NNaHLWeT.
HeocTopoxHoe obpalleHve ¢ NaHWeToM MOXKET NPUBECTU
K NOfIOMKe 3KpaHa, NOBPEXAEHMIO BHYTPEHHEN neyaTHoi
nNathl U XPYMKOiA KOHCTPYKLIMK.

* He ucnonbayite xumuyeckne pacTBOPUTENN UK MoKOLLME
cpeAcTBa AN O4NCTKM NnaHweTa. MNpoTpuTe Yexon MArkoi

XNONYaTOBYMaXKHON TKaHM, CMOYEHHOM BOAOW C MATKIM MbIIOM.

+ OuunLanTe NnUH3bI YUCTOI CYXOMN MArKOIA TKaHbHO.
(MpumMep: 06bEKTVB Kamepbl) U AUCTINEN.

« ECnin Bbl CTOMKHYNNCL C HEHOPMATbHBIMU CUTYaLMAMM,
TaKkumMu Kak cGoii BO BpeMsi UCMOMNL30BaHNS, METOA UX
YCTpaHeHUs! CrIeAyIoLWiA: A5 NAHLETa C HECbEMHON
Batapeeit, noxanyncTa, HaOXMUTE U yaepPXUBANTE KHOMKY
nuTaHusa 12 cekyHa u 6onee, nnaHweT 6yaeT NpUHYANUTENBHO
nepesanylieH (pa3brokvpyiTe NNaHLWeT Npy nepesanycke)
370 MOXeT pelwnTb Npobnemy B obLKMX cryyasx; Ans
MNaHLWETOB CO CbeMHbIMIU BaTapesivi u3BnekuTe Garapeio,
3aTeM BCTaBbTe Gatapelo v nepesanycTute nnaHieT,

YTOBbI YCTPaHWUTL OLINBKY.

« Korna 3apsigHoe yCTPOMCTBO He MCTIONb3YETCs, OTKIIoUNTE
ero oT po3eTkn. He noaknioyanTe NoTHOCTLIO 3apsKEHHbIV
aKKyMymISTOp K 3apsiiHOMy YCTPOWCTBY Ha AOMroe Bpemsi,
TaK kak YpeamepHas 3apsiaka COKPaTUT CPOK ero CryxkBel.
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Accessoires
T Caméra
YooY = secondaire
Chargeur TYPE-C Leather case
Batterie
53 comprend une batterie interne.Vous pouvez suivre I'état de votre
batterie avec l'icone affichée en haut a droite de I'écran.
Enorme batterie
>
mAh Charge rapide de 5W
avertissement
« Utilisez uniquement des batteries approuvées par OUKITEL spécialement |
congues pour votre téléphone. |]
« Des piles incompatibles peuvent provoquer des blessures graves ou ML

endommager votre téléph

*Ne placez jamais de pile:
chauffage tels que les mi
piles peuvent exploser el

Okt

one.
s ou de téléphones sur ou dans des appareils de
icro-ondes fours, cuisinieres ou radiateurs Les

n cas de surchauffe.

Veuillez déchirer le film protecteur de batterie avant de commencer!
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@ Comment insérer la carte

Pour étre s{r que votre tablette est capable de passer des appels,

insérez la carte SIM comme suit.

- Trouvez la position de la main de la boucle sur le couvercle

arriére du téléphone et ouvrez le couvercle de la batterie du téléphone.

du téléphone.

@

-Placez ensuite la carte sim dans la bonne direction et
insérez la carte dans la fente le long de la fléche.

@

ol
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® Comment démarrer
Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3 a 5
secondes pour démarrer.

©® Comment envoyer des SMS, MMS

SMS
« Ouvrez l'application SMS
« Sélectionnez Nouvelle information
« Saisissez un numéro de téléphone ou consultez vos contacts
« Sélectionnez Modifier les informations puis saisissez votre texte
« Envoyer B>

MMS - vidéo

« Lorsque vous rédigez un message texte

« Sélectionnez des images, des vidéos ou d'autres fichiers que
vous souhaitez ajouter, vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo instantanément.

* Sélection ou envoi >

@ Paramétres de changement de langue
+ Menu principal--réglages du systéme--langue et méthode de saisie

+ Langue et méthode de saisie -- langue -- ajout de langue

« Sélectionnez la langue de votre choix, le systéme reviendra
automatiquement & l'interface de la langue choisie.

- Sélectionnez l'icone aprés la barre de langue et faites-la glisser
jusqu'a la premiére langue de la liste.

6 SAR

- Le débit d'absorption maximal des rayonnements
électromagnétiques (DAS) de ce produit est de <2,0 W/kg.

- Conforme aux exigences de la norme nationale.

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;
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@ Sécurité - Afin d'assurer la sécurité lors
de I'utilisation du produit, vous devez
strictement respecter les régles suivantes.

* La tablette doit se trouver a au moins 15 cm de tout implant
meédical ou dispositif d'ajustement du rythme cardiaque et ne
mettez jamais I'appareil dans la poche de votre manteau.

« N'exposez pas I'appareil et les autres piles a des températures
élevées ou a des équipements générant de la chaleur, tels
que la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours a micro-ondes,
les fours ou les chauffe-eau. Une surchauffe de la batterie peut
provoquer une explosion.

« Une fois que la charge est terminée ou qu'elle n'est pas en
cours, débranchez le chargeur de I'appareil et débranchez
le chargeur de la prise.

- Sil'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne
cherchez pas a la remplacer vous-méme pour éviter
d'endommager la batterie ou I'appareil.

- L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou
d'une batterie non approuvés ou incompatibles peut provoquer
un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

* Ne tentez pas de démonter ou de réinitialiser la batterie,
d'insérer d'autres objets, de I'immerger dans I'eau ou d'autres
liquides pour éviter une fuite de la batterie, une surchauffe,
un incendie ou une explosion.

+ Ne pas laisser tomber, écraser, rayer ou percer la batterie pour
éviter de soumettre la batterie & une pression externe excessive,
ce qui pourrait entrainer un court-circuit interne et une
surchauffe de la batterie.

« La société ne peut étre tenue responsable des accidents causés
par des équipements de charge connexes non standard.

Si vous souhaitez lire I'intégralité de la norme CE, veuillez
consulter ce lien : http:/Awww.oukitel.com
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@Entretien

« Il est important de bien comprendre I'entretien de la tablette
afin de I'utiliser de maniére plus sdre et plus efficace, et de
prolonger autant que possible sa durée de vie.

« Veuillez suivre les instructions du manuel pour ouvrir la
tablette bloc et démonter les accessoires. Ne tentez
pas d'autres méthodes.

* Ne pas laisser tomber, frapper ou secouer votre tablette. Une
manipulation brutale de I'appareil peut briser I'écran et
endommager la carte de circuit imprimé interne et la
surface délicate.

« N'utilisez pas de solvants ou de détergents chimiques pour
nettoyer votre tablette. Essuyez la surface de I'appareil avec
un chiffon doux en coton imbibé d'eau et de savon doux.

« Nettoyez I'objectif avec un chiffon doux, propre et sec.
(Exemple : objectif d'appareil photo) et I'écran.

« Si vos images sont anormales, notamment une panne
pendant l'utilisation, la procédure pour le résoudre est la
suivante : Pour une tablette avec batterie inamovible, veuillez
appuyer sur le bouton d'alimentation pendant au moins 12
secondes, |a tablette passera en mode de redémarrage forcé
(déverrouillez la tablette lors du redémarrage).

Cela peut résoudre le probléme général ; pour les tablettes
avec des batteries amovibles, veuillez retirer la batterie,
puis insérer la batterie et redémarrer la tablette pour
résoudre le probleme.

« Lorsque le chargeur n'est pas utilisé, veuillez le débrancher
de la prise de courant. Ne laissez pas une batterie chargée
a fond sur le chargeur pendant une longue période, car une
surcharge réduirait la durée de vie de la batterie.

30



JP

TOVEAAT T

AR —

31

A2 —71—2

JP

A

217C LY —4r—2

it
CS3IIEAER/ Ny TU—AFENTVET, Ny 7 —DREIR, 7132
JHEEOE L RRENET,

EXB/INyTU—

4300

mAh

ek
«BEVOBEFEBICHFE N, OUKITELRSED/N\Y 7 ) —DHEER LT
<L,
EBEDEV/ANY T [ e s aisl R

FHBOLEEPICBOENTILEN
I—%—, Ny TU—IEBRT 5 EBRT

*+
BTERBVET,
FERAMCTRRET AL LEEA L TEEN,

32



@ h—FOBNF#E

U=y 3 Ny FOBFEEMNTSND L SITT BITId
SIMA— FZRDIEF THEAY %,
CHEEAOREYBHERO2FIT. NovFU—AN
fiﬁ —EHTET.
O
BITHAS o @ i -
e | o BT
0 a2
o Gll g
| :

CREsimh—FEELLABICES, REDOFEECH—F
20y FEELRBET.




(2 =pp:
Y S LRAR /Sy 7 U —
BRRS Y #3~5HEE LT, BT 5.

© SMS.MMSDEER %

SMS
- SMs7 7 &R<.
- HLOMBEREEIRT 5.
cBEESEANTHD. EEEEEET S,
- [BHROREIZBRLT. TFRANEANT S,
<% P

MMS-E 774

CFEAPAVE—IEECEE
SBILRVER, BB, 20077 LERRLET,
FLOSEPHEET CIBBHTEHTES,
CBIRETEEE P

ERDERRE

AL VAZA—-REVAT L-EBEANTE
- BERLANLE-SEE-SEDBM
cBBIFEFEEBERT HE. VAT LIFEBHIC
AVE—T1—RICR%.

SEN\—DEDOTAAVERERL, BPDT7 A1
/LL FSv 995,

6 SAR

- FRRORABRBHRINE (SAR) 132.0W / kg FTHB.
o FFOBENE DB et

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

35

JP
O Z2-HRAROEAPORLEEZRRETS
DICUATORUNEBTIIHEDNHD

Ny Rl ERBA VTSV MERIEYXLT Vv AZ2—H
515cmUEBEL. O— bDRT Y MTTNA RZEANGEL
TLREN,

c TINAZRRZOMDNY 7)) — &, BREIERBH.
E—2— BFLYI. F—-TV, 1G58 EDORMKIE
E—HEICESERVTLREW, Ny T —DBHIT RS
Z5| SR T AREMEDH B,

BT LIl & FRREABINTOELEER,
ﬁ*‘%ﬁ’&T/\'be\b%L FEREZIVEY DS
RNTLEEW,

« 7 RITRY S LR A o 7 U —AEREN TS
BAGE. Ny 7Y —E 7/ A ZDREER Tl
Ry 7 —ZERTRALENT LT

« REGRECISEMEDLEVER, BB, Elld/\vT U
—ZEAT AL MK B TRBTOMOBRZESE
R IEREEN DS,

Ny 71 —Dih., @ K& BREMESTesle, Ny T
U—ZnfEEfiE )ty b LY, tomdzEFA LY.
KPHDTEEITIE LY LIEWTLRREWL

Ny FU—&FELRY BLOKLEY, Bloh ey,
FVERI T LIEWTKEEL, Ny 7Y —IGREOHE
DHDBE. REHNERE LT\ 7 ) —HB#T %
FIREEN B B,

< FREADFTBIRICL ZEHICOVTIE, HitE—1])
HFeabil,

CEEHIDL X EFHHWMBEIE. RO V7 =RELTL
FEELN < http © JAwww. oukitel.com

36



JP
@ XVTFVR
CTDISY FOAYFFYREAHITRRL, 11y FEELY
REDODRMICER L. /v FORMEREAELERY
HERLTCREN.

- BUREREAE DIERICE > T\ FZBF. IBSREDREL.
DB EEHEHENTILEN,

Ny FEEELRY, IV, fwofeW) LEWTIREL,

Ny FEELRICRS &, BEAKHEL. REBEBER P
BIENEE T BRIEED B 5.

<INy FOBERIALFEBRILHRZ R LV TEEL,
KERBODEVAERTESERSNVRDH T/ Y
Rr—2%HE%.

s LY RUE BRTEVRSHDWVH THROLTREL,
B AASLYRET A RTLA)

ERRICY Ty Y 1k EOREEROFEE LIBADNE
FEESUTDESY T,
Ny T ) —DERYAEENNY FOBEIG. BRRZ2 %
12U R UEIT 5 &. /Ny RHS&EIMICERE T
(BEFEIC/N\Y FoOy 7 &2#RY 3)

- —REVEN\T ERERTES, MYNLETREG/\y 7 ) —ff =
DNy ROBEE, Ny TU—EBRYALTHS, Ny T
U—ZBALTBERL. NTERRLTILEN,

RBREFALEVEEG, AVEY DS TSTEHRNT
(IEEW, BRIERBEINN\Y 7 — = REMFTERICHE
HLEVWTREL, BRET LN\ TU—D
HaniE 5%,

37

Cuffie iack

Fotocamera ﬁ i—— Ricevitore

anteriore

\
Foro del corno
Foro MIC —/ Interfaccia TPYE-C
38



IT

Accessori

caricabatterie

Leather case

Batteria

Telecamera principale veloce

Ba

€53 include una batteria interna con cui puoi monitorare lo stato della
batteria I'icona mostrata in alto a destra dello schermo
Batteria enorme

4300 ==

mAh Ricarica rapida da 5W.

Warning

Utilizzare solo batterie approvate da OUKITEL specifiche per il telefono.
Batterie incompatibili possono causare lesioni gravi o danni al telefono.
Non posizionare mai batterie o telefoni sopra o all'interno di dispositivi di
riscaldamento come il microonde forni, stufe o termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.

Per favore spegni la pellicola protettiva della batteria prima di iniziare!
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@ Come inserire la card

Assicurati che il tuo pad sia in grado di effettuare chiamate, inserire la

SIM card nel seguente ordine.

- Trovate le chiavi del coperchio posteriore del cellulare e
accendete il coperchio della batteria del cellulare.

-Le schede sim sono quindi collocate nella giusta direzione
e inserite nel cassone lungo le frecce.

@
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@ Come avviare

Batteria non rimovibile
Premere il pulsante di accensione per 3-5
secondi peri'avvio

© Come inviare SMS, MMS

SMS
« Apri l'app SMS
- Seleziona Nuove informazioni
« Inserisci un numero di telefono o sfoglia i tuoi contatti
« Seleziona Modifica informazioni e inserisci il testo
« Spedire B>

Video MMS
- Durante la scrittura di un messaggio di testo
- Seleziona immagini, video o altri file che desideri aggiungere,
anche tu puo scattare subito una nuova foto o un nuovo video.
« Selezione o invio >

O Impostazioni di cambio lingua

« Menu principale - impostazioni-impostazioni di sistema - lingua
e metodo di immissione

« Lingua e metodo di immissione - lingua - aggiunta della lingua

- Seleziona la lingua che ti serve, il sistema saltera
automaticamente torna all'interfaccia della lingua

- Seleziona l'icona dopo la barra della lingua e trascinala sulla
prima.

6 SAR

- Il tasso di assorbimento della radiazione elettromagnetica
massimo (SAR) di questo prodotto & <2.0W/kg.
« In linea con i requisiti dello standard nazionale .

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;
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@ Sicurezza: al fine di garantire un utilizzo
sicuro il prodotto, devi rispettare
rigorosamente le seguenti regole

Il telefono dovrebbe essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi medico impianto o regolatore del ritmo e non mettere
mai il dispositivo nel tuo tasca del cappotto.

Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme con le alte
temperature o apparecchiature che generano calore come luce
solare, stufe, forni a microonde, forni o acqua riscaldatori.

Il surriscaldamento della batteria pud causare un'esplosione.

Quando la carica & completa o non si carica, scollegare
il caricabatterie dal dispositivo e scollegare il caricabatterie da
la presa di corrente.

Se il dispositivo e dotato di una batteria non rimovibile, non farlo
sostituire la batteria da soli per evitare di danneggiare la batteria
o dispositivo.

Uso di una fonte di alimentazione non approvata o incompatibile,
caricabatterie o la batteria pud causare incendi, esplosioni o altri
pericoli.

- Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite dalla
batteria,surriscaldamento, incendio o esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare sottoponendo la batteria a una pressione esterna
eccessiva in cortocircuito interno e surriscaldamento della
batteria.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti
causato da apparecchiature di ricarica non standard.

Se vuoi leggere la versione completa della certificazione CE,
controlla questo collegamento: https: //www.oukitel.com
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@ Manutenzione

+ Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono cellulare
per utilizzare il telefono cellulare in modo pit sicuro ed efficace ed
estenderloil piti possibile la vita utile del telefono cellulare.

« Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il telefono,
smontare gli accessori e non provare altri metodi.

« Si prega di evitare di cadere, bussare o scuotere il telefono
la manipolazione del telefono pud causare la rottura dello
schermo,danneggiando la scheda elettronica interna e la delicata
struttura.

Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il telefono.
Pulisci la custodia del telefono con un panno di cotone morbido
inumidito con acqua o un sapone delicato.

« Pulire I'obiettivo con un panno morbido, pulito e asciutto.
(Esempio: obiettivo della fotocamera) e display.

- Se incontri un'immagine anormale come un crash durante
utilizzare, il metodo di elaborazione & il seguente: Per un telefono
cellulare che non & possibile rimuovere la batteria, premere e
tenere premuto il pulsante pulsante di accensione per pitl di 12
secondi, il telefono cellulare lo fara essere costretto a riavviare
(sbloccare il telefono al riavvio) Puo risolvere il bug generale; per
il telefono cellulare che puo rimuovere la batteria, rimuovere la
batteria, quindi inserire la batteriae riavviarlo per risolvere il bug.

Quando il caricabatterie non & in uso, scollegarlo
dall'alimentazione Non collegare la batteria che & stata
completamente caricata a il caricabatterie per un lungo periodo,
poiché il sovraccarico ridurra il durata della batteria.
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Accesorios

Cargador TIPO-C Leather case

Bateria

€53 incluye una bateria interna. Puede rastrear ele stado de la bateria
con el icono que se muestra en la parte superior derecha de la pantalla.

Bateria enorme

4300

mAh Carga rapida de 5W

Warning

Utilice unicamente baterias aprobadas por OUKITEL disefiadas
especificamente para su teléfono.

Las baterias incompatibles pueden causar lesiones graves o dafios a

su teléfono.

Nunca coloque baterias o teléfonos sobre o dentro de dispositivos de
calefaccion como hornos microondas, estufas o radiadores. Las baterias
pueden explotar si se sobrecalientan.

Por favor, arrancar la pelicula protectora de la bateria antes de empezar!
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@ Cémo insertar la tarjeta

Para asegurarse de que su terminal puede realizar llamadas,inserte la

tarjeta SIM en el siguiente orden.

-Encuentre la posicion de lamano de la hebillaen la
cubierta trasera del teléfono y abra la cubierta de la
bateria del teléfono.

-Luego coloque la tarjeta sim en la direccion correcta
einserte laranura de tarjetas en la direccion de la flecha.

@
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